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Késtolja meg regiondlis specialitdsainkat, keresse a
piktogrammal jelslt ételeinket!

Try our regional specialties, look for our dishes
marked with pictogram.

Probieren Sie unsere regionalen Spezialitéten,

R

schauen Sie auf wunsere mit Piktogramm
gekennzeichneten Speisen!

ALLERGENEK: & :GLUTEN ¢ : RAKFELEK
& :T0JAS < :HAL & :FOLDIMOGYORO
%» :S10JABAB gi :TE) & :DIOFELEK
7 - IELLER & :MUSTAR °< :SZEZAMMAG
<€ : KEN-DIOXID €@ : CSILLAGFURT & : PUHATESTUEK

ALLERGENS: & : GLUTEN 3% : CRUSTACEANS
@ :EGG < :FISH & : PEANUTS
%> : SOYBEAN i MILK & :NUTS
7 - CELERY & :MUSTARD =< : SESAM SEED
€ :SULFURDIOXIDE %@ : LUPINE & : MoLLUSCS

ALLERGENE: & :GLUTEN 3% : KREBSTIERE
® K < :FISCH & :ERDNUSSE
%7 : SOJABOHNE gi : MILCH & : NUSSE
7 - SELLERIE £ :SENF °< : SESAMSAMEN
€ : SCHWEFELDIOXID %@ : LUPINE & : WEICHTIERE

Divinus Etterem / Divinus Restaurant / Divinus Restaurant:

Hétfétél vasdrnapig: 12:00-23:00 éra kézstt

Monday-Sunday: 12 p.m. - 11 p.m.

Montag-Sonntag: zwischen 12:00-23.00 Uhr

SZOBASZERVIZ / ROOMSERVICE / ZIMMERSERVICE

Please call extension 95].

<_:24:_ !

Rendeléshez kérjiik hivia a 951-es melléket.

Bitte rufen Sie die Durchwahl 951 an.
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7/ WIDEG-MELEG ELOETELEK —
COLD-HOT STARTERS /i;] |

~—7—\KALTE-WARME VORSPEISEN--.

SZARVASGOMBAS LIBAMAJ, ZOLDALMAK, 6.500 FT
PACOLT CHIA MAG, SULT KALACS 16,3 8
GOOSE LIVER WITH TRUFFLES, GREEN $®a

APPLES, MARINATED CHIA SEEDS, BAKED SCONE

GANSELEBER MIT TRUFFELN, GRUNE APFEL,
MARINIERTE CHIASAMEN, GEBACKENER KUCHEN

6.500 FT
16,3 €

A
H
sasd

FRANCIA TATAR, WASABI VAJ,
FERMENTALT ZOLDSEGEK

FRENCH TARTARE, WASABI BUTTER,
FERMENTED VEGETABLES

FRANZOSISCHE TATARE, WASABI BUTTER,
FERMENTIERTE GEMUSE

3.900 FT
98¢
OSESHE

WALDORF SALATA, AVOKADO,
VOROSTONHAL CHEVICHE

WALDORF SALAD, AVOCADO,
RED TUNA CHEVICHE

WALDORFSALAT, AVOCADO,
CHEVICHE MIT ROTEM THUNFISCH

5.900 FT
14,8 €
il

BOTANIKUS SALATA,
SULT GARNELA

FRESH GARDENER'S SALAD,
FRIED SHRIMP

KNACKIGER GARTENSALAT,
GEBRATENE GARNELE

jQ\ LEVESEK s \
SOUPS S
SN SUPPEN NN
ZELLER KREMLEVES, GRANATALMAK 2.500 FT
CELERY CREAM SOUP, POMEGRANATES 5;3}5
SELLERIECREMESUPPE, GRANATAPFEL N
PALOC LEVES KLASSZIK 3.200 FT
CLASSICAL PALOC SOUP 8;_9}5
KLASSISCHE PALOC-SUPPE B
jQ\ HALETELEK i \
FISH DISHES o (
N FISCHGERICHTE N
LAZAC STEAK, FSTOLT KELKAPOSZTA, 8.200 FT
ARANCINI, VADGOMBAK 20,5 €

SALMON STEAK, SMOKED KALE, ARANCINI, & @< & % &
WILD MUSHROOMS

LACHSSTEAK, GERAUCHERTER GRUNKOHL,
ARANCINI, WALDPILZE

FISH & CHIPS 6.500 FT

FISH & CHIPS 16,3 €
S OTES

FISH & CHIPS

KAGYLO FAZEK, FOCAGCIA 4.500 FT

SHELL IN POT, FOCACCIA 11,36
S Vol

SCHALE IM TOPF, FOCACCIA

7
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—///~>  REGIOS ETELEINK ~ —~ \ )~ TESZTAETEL s \
QSELECTI[]N OF THE REGION ég PASTA DISH

0 0
7\ AUSWAHL DER REGION - ( e TN NUDELGERICHT . (
(= MARHAGULYAS, HAZI CSIPETKE 3.900 FT PAPPARDELLE CON POMODORO, PROSCIUTTO  4.500 FT
BEEF GOULASH, HOMEMADE PINCHED NOODLE %’3 )f oy 11}23 ;
RINDERGULASCH,HAUSGEMACHTENUDEL 2 oute
DEBRECENI TOLTGTT KAPOSZTA 5.500 FT 5 Q\ VEGETARIANUS ETELEK ~~— |\
STUFFED CABBAGE OF DEBRECEN i VEGETARIAN DISHES Q |
DEBRECENER GEFULLTER KOHL % 7\ VEGETARISCHE GERICHTE
HAJDOSAGI MANGALICA DRJALEVES 2.800 FT TZATZIKI BURGONYA, CAMEMBERT, 4.200 FT
MANGALICA BONE SOUP- HAJDUSAG STYLE 7.’0;§ :;’:TNZ'ILE’;;‘T'::‘: i 105€
KNOCHENSUPPE NACH HAJDUSAG-ART il : =
oy ; TZATZIKI-KARTOFEELN, CAMEMBERT,
~~ MARHAPOFA PORKOLT, VARGANYA, 7.500 FT DIJON-TEXTUREN
=" ,SULT CINKE" 18.8 ¢
EEE\FSTCI!I[FEII(]TSATTEUWDEI\[I]IEEII“E b FRANCIA LECSO KLASSZIK 2.800 FT
7.0€
RINDERBACKE EINTOPF, STEINPILZ, B nATATOUILLE g
SCHUPFNUDEL KLASSISCHES RATATOUILLE

A civisvdros egykori pusztdja, a hortobdagyi tajegység gasztronémiai téren is sok-sok nevezetességet

rejt. Az egyik ilyen a marhahasbol iészul’r gulyds, amely hagyomdnyos pusztai étel, és a

sziirkemarhdkat érzé pasztorokrél kapta a nevét. Kiilfsldon is az egyik legnépszeriibb magyar ételként
tartjak szdmon, noha ott kissé masképp készitik el.

attractions - including the field of gastronomy. One of these is the goulash made from beef, which is a
traditional dish in plains and got its name from the shepherds guarding the grey cattle. It is also
considered one of the most popular Hungarian dish abroad, although it is prepared differently there.

" The former wilderness of the city of Debrecen, the Hortobagy region, also hides many notable |
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N\
-/ Q\ SZARNYAS ETELEK \ - C\ SERTESHOS ETELEK \
POULTRY DISHES o < PORK DISHES ﬂ (
~— 7\ GEFLUGELGERICHTE - ~—7— SCHWEINEFLEISCHGERICHTE -

@ SZARVASGOMBAS JERCEMELL, PISZTACIA, 5.500 FT @ MANGALICA CSULOK, SUTOTOK ES VARGANYA, 5.500 FT
KARFIOL, EDESBURGONYA FONDANT 13,86 — PETREZSELYEM JUS 138¢
PULLET BREAST WITH TRUFFLES, PISTACHIO, &&® MANGALICA KNUCKLES, PUMPKIN AND PORCINI, &7
CAULIFLOWER, SWEET POTATO FONDANT PARSLEY JUS
HUHNCHENBRUST MIT TRUFFELN, PISTAZIEN, MANGALICA-HAXEN, KURBIS UND STEINPILZE,
BLUMENKOHL, SUSSKARTOFFELFONDANT PETERSILIENJUS
CAPRESE CON POLLO, POTATO 5.300 FT ZOLDF(SZERES SERTESSZ(Z, KRUMPLIS 5.700 FT

13.2¢ TESZTA, MELEG ,, CEKLASALATA” 143¢
CAPRESE CON POLLO, POTATO & > PORK TENDERLOIN WITH GREEN SPICES, & 0a
HUNGARIAN POTATO PASTA, WARM ,BEETROOT SALAD"
CAPRESE CON POLLO, KARTOFFEL SCHWEINEFILET MIT GRUNEN GEWURZEN, UNGARISCHE
KARTOFFELKNUDELN UND WARMER ,,ROTE-BETE-SALAT"
KACSAMELL ES ZUZAPAPRIKAS, 6.200 FT GRILLEZETT TOMAHAWK STEAK, PIRITOTT BAJOR  6.500 FT
KREMES BURGONYA 155 € BURGONYANUDLI, KAKUKKFUVES HAGYMA LEKVAR 16,3 €
DUCK BREAST AND GIZZARD STEW, ai GRILLED TOMAHAWK STEAK, TOASTED k4
CREAMY POTATO BAVARIAN POTATO DUMPLING, THYME-ONION CHUTNEY
ENTENBRUST UND MUSKELMAGEN -EINTOPF, GEGRILLTES TOMAHAWK STEAK, GEROSTETE BAYERISCHE
CREMIGE KARTOFFELN SCHUPFNUDEL, THYMIAN-ZWIEBELN CHUTNEY
A mangalica egy kiilénleges, Magyarorszdgon &shonos sertésfajta, melyet a 19. szazadban tenyész-
tettek ki. Hasanak kiilonlegessége a finom mdrvényozottsagban és a magas zsirardnyban rejlik, ami
rendkiviil szaftossa és izletessé teszi. Ez a kivalé alapanyag a tradiciondlis magyar konyha biiszkesége,
de a modern gasztronémidban is egyre nagyobb elismerést arat. 5
1" The Mangalica is a unique, indigenous Hungarian pig breed, developed in the 19th century. lts meat is
distinguished by its fine marbling and high fat content, resulting in exceptional juiciness and flavor. This
outstanding ingredient is a pride of traditional Hungarian cuisine and is gaining increasing recognition
in modern gastronomy.
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500 FT
33,8 E

W MARHAHUS STEAKEK x% ;)

BEEF STEAKS ﬂ N /\
\ /\ RINDFLEISCH STEAKS g )
ERLELT MARHA TENDERLOIN SURF & TURF 17.700 FT ERLELT MARHA CHUCK FLAP (0,25 KG) 13.
AGED BEEF TENDERLOIN SURF & TURF %40‘12-2 AGED BEEF CHUCK FLAP (0,25 KG)

GEREIFTES RINDERFILET SURF & TURF

GEREIFTES RINDER CHUCK FLAP (0,25 KG)

éQ\ VALASZTHATO KORETEK ~~ \

OPTIONAL SIDE DISHES ~ <

=7\ OPTIONALE BEILAGEN
HASABBURGONYA 1.200 FT
FRENCH FRIES 3.0€
POMMES FRITES

STEAK BURGONYA 1.400 FT
STEAK FRIES 35¢€
STEAK POMMES

JAZMINRIZS 1.200 FT
JASMINE RICE 3.0€
JASMINREIS

SULT ZOLDSEGEK 1.600 FT
FRIED VEGETABLES 40¢€
GEBRATENE GEMUSE 2
BOTANIKUS SALATA 2.800 FT
FRESH GARDENER'S SALAD 7,0€
KNACKIGER GARTENSALAT &
ROSEJBLI 1.400 FT
POTATO CHIPS 35¢€

KARTOFFELCHIPS

—/// ~> VALASZTHATO MARTASOK ~~
Q OPTIONAL SAUCES

\

Q)
~—7—\  OPTIONALE SAUCEN (
VAJAS JUS 1.400 FT
BUTTER JUS 395€
BUTTERJUS g ¢
BEARNAISE MARTAS 1.400 FT
BEARNAISE SAUCE 35€
SAUCE BEARNAISE Gi &
SZARVASGOMBAS ALI-OLI 1.400 FT
TRUFFLE ALI-OLI 35¢€
TRUFFEL ALI-OLI o3
LILAHAGYMA CHUTNEY 1.200 FT
RED ONION CHUTNEY 3,0€
ROTE ZWIEBELN CHUTNEY ¢

\

7




.
V// y 7/ TRADICIONALIS, RO PZEK w O\ o=
/\/ TRADITIONAL, ROMAN PIZZAS 0 D
AN /W\ ~—  TRADITIONELLE, ROMISCHE PIZZEN \ /N i
FOCACCIA 1.500 FT PIZZA TUNA AND RED ONION 3.600 FT
(olasz  lepénykenyér.  fokhagyma,  friss 39¢ (paradicsomos alap, mozzarella, pdcolt 95¢€
rozmaring és olivaolaj) & tonhal, lilahagyma, olajbogyd) L 28
(Italian _flat bread, garlic, fresh rosemary, (tomato bcf?, mozzarella, marinated tuna,
olive oil) red onion, olives)
italienisches Fladenbrot, Knoblauch, frischer ;Tomcn‘enbasis, Mozzarella, marinierter Thun-
osmarin, Olivensl isch, rote Zwiebeln, Oliven)
PIZZA MARGHERITA 3.500 FT PIZZA QUATTRO FORMAGGI 4.500 FT
(paradicsomos  alap,  bivaly mozzarella, 9.2¢€ E)mozzorello parmezdn, gouda, gorgonzola, 11,8¢€
pdcolf mozzore”c, bazsalikom o azsalikom} & &
(tomato base, buffalo mozzarella, marinated f}mozzore//q parmesan, gouda, gorgonzola,
mozzcrellc, basil asil)
Tomatenbasis, Biiffelmozzarella, marinierter Mozzarella, Parmesan, Gouda, Gorgonzola,
ozzcre”o, Bcsilikum) asilikum
PIZZA PROSCIUTTO 4.500 FT PIZZA Al FUNGHI 4.500 FT
(paradicsomos alap, mozzarella, parmezdn, 118 € (paradicsomos alap, champignon gomba, 11,8¢€
olasz fétt sonka, ruff(olcx) = vargdnya gomba, olasz fétt sonka, pdcolt < 5i
=8 mozzarella friss petrezselyem) S
(tomato base, mozzarella, parmesan, Italian (tomato base, champignons, boletus. Italian
cooked ham, arugula cooke am, marinated mozzarella, fres
(Tomatenbasis Mozzarella Parmesan S,
italienischer Kochschinken, Rucola N i(fgggiiecﬂgfs's' chﬂggﬂﬁ; grc))ns, ,fgf/g@',’f:;
Mozzare”a, frische Pefersilie)'
VALASZTHATO FELTETEK
OPTIONAL TOPPINGS
OPTIONALE TOPPINGS
SZARVASGOMBA OLA) 900 FT GARNELARAK (1DB)  1.600 FT  SERRANO SONKA 2.200 FT PIZZA MOZZARELLA  1.800 FT
TRUFFLE OIL 2,4€ SHRIMPS (1PCS) 4,2€ SERRANO HAM 5,8€ PIZZA MOZZARELLA 4,7¢€
TRUFFLE 0L GARNELE (1 STK) @2 SERRANO SCHINKEN 8 PIZZA MOZZARELLA
Z




TRADICIONALIS, ROMAI PIZZAK
TRADITIONAL, ROMAN PIZZAS
TRADITIONELLE, ROMISCHE PIZZEN

U

PIZZA PANCETTA 4.000 FT PIZZA CAPRESE
(paradicsomos  alap,  toszkdn  szalonna, 10,6 € (olivaolaj
petrezselyemzald, parmezdn, olivaolaj mozzore//o di bufala)

L=
<
3z o

(tomato base, Tuscan bacon, fresh parsley
parmesan, olive oil

Tomatenbasis, toskanischer Speck, frische fv(l)livenél
etersilie, Parmesan, Olivensl

i bufala

PIZZA BURRATA

(pdcolt mozzarella, serrano sonka, burrata,
cseresznyeparadicsom, rukkola

5.200 FT
13,7¢€

S =
0
3z g1

(fokhagymds

sajt)
marinated  mozzarella, serrano  ham,

urrata, cherry tomatoes, arugula)

marinierter Mozzarella_ Serrano-Schinken,
urrata, Kirschtomaten, Rucola

PIZZA NAPOLI

(paradicsomos alap, pdcolt mozzarella,
vélaszthatd ndpolyi vagy picante szaldmi)

(tomato base, marinated mozzarella, choice
of Neopolifcn or picante salami

(Tomatenbasis,  marinierter ~ Mozzarella,
wahlweise neapolitanische oder picante
alami

VALASZTHATO FELTETEK
OPTIONAL TOPPINGS
OPTIONALE TOPPINGS

SZARVASGOMBA OLA) 900 FT GARNELARAK (1DB)  1.600 FT  SERRANO SONKA
TRUFFLE 0IL 2,4 € SHRIMPS (1PCS) 4,2€ SERRANO HAM
TRUFFLE 0L GARNELE (1 STK) @ SERRANO SCHINKEN

Basilikum,
ozzarella di Bufala)

Knoblauch-Sauerrahm,
peck gerducherter Wurst, Mozzarella

(olive oil basil, cherry tomatoes, mozzarella

Kirschtomaten,

LANGALLO - HUNGARIAN FLATBREAD

tejfol Ujhagyma,

csdszdrszalonna,  fiistslt kolbdsz, mozzarella

gcr/ic sour cream, spring onion, bacon,
smoked sausage, mozzarella)

Frihlingszwiebeln,

2.200 FT PIZZA MOZZARELLA
9,8 € PIZZA MOZZARELLA
g PIZZA MOZZARELLA

NP

bczsclikom, cherry porcdicsom,

5.200 FT
13,7¢€

32 o

1.800 FT
47¢€
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DESSZERTEK L NN
DESSERTS /KW L‘é@\\
NACHSPEISEN N %\\ P

TORO SOUFFLE, FEHERGSOKOLADE MACARON, 2.900 FT (3 DIVINUS "SOMLOI" BLACK & WHITE 2.800 FT

BAZSALIKOMOS KEKSZOLO

COTTAGE CHEESE SOUFFLE, WHITE CHOCOLATE
MACARON, BASIL BLUE GRAPES

13¢€ 10¢€
i X ) K
g DIVINUS "SOMLOI" BLACK & WHITE gmad

HUTTENKASE-SOUFFLE, WEISSER SCHOKOLADEN-MACARON, DIVINUS "SOMLOI" SCHWARZ & WEISS

BLAUE TRAUBEN MIT BASILIKUM

TIRAMISU, LATTE KARAMELL, ROPOGOS MALNA 3.800 FT @ ERLELT SAJTOK A SPAJZBOL, AKACMEZ, SZ0LO 6.500 FT

TIRAMISU, LATTE CARAMEL, RASPBERRY

TIRAMISU, LATTE CARAMEL, HIMBEERE

95¢€ 16,3 €

0 . = -
4
& @) ai ai

AGED CHEESE PLATE, ACACIA HONEY, GRAPE

GEREIFTE KASEPLATTE, AKAZIENHONIG, TRAUBE

7

N




= L GYEREK MENU v y M \\
ﬂ ﬁ KID'S MENU a
N ’ KINDERMEND  \ ZN\NTR
NEKEM MINDEGY 1.900 FT SPONGYABOB KOCKANADRAG 3.100 FT
(marhahdusleves, csigatészta) 48¢ (réntott  sajifalatkék, hasdbburgonya, 718¢

PP majonéz PP
| DON'T MIND SPONGEBOB SQUAREPANTS
(beef soup, pasta) (fried qheese bifes, french fries,

mayonnaise,
ES IST MIR EGAL SPONGEBOB SCHWAMMKOPF
(Rindfleischsuppe, Nudel) ;:qebrofene Kasehgppchen, Pommes
rites, Mayonnaise,
NEM VAGYOK EHES 1.800 FT OLAF KEDVENCE 2.500 FT
(hasébburgonya, ketchup) 45¢€ (sajtos tejfolés pappardelle) 6,3€
& O i

I'M NOT HUNGRY OLAF'S FAVOURITE
(French fries, kefchup) (popporde”e with cheese and sour
ICH HABE KEINEN HUNGER OLAF'S LIEBLING
(Pommes Frites, Ketchup) (Pappardelle mit Kése und Sauerrahm)
VILLAM MCQUEEN 2.900 FT JULIEN KIRALY
'(::énfpff' csirkemel| csikok, illatos 7,3 € (madagaszkdri vanilia fagylalttal téltstt
jazminrizs, ketc up, o palacsinta_erdei gyiiméles ontet

LIGHTNING MCQUEEN

(fried chicken breast strips, fragrant
jasmine rice, kefchup

LIGHTNING MCQUEEN

?ebrcfene Hahnchenbruststreifen,
uftende Jasminreis, Ketchup,

KING JULIEN

(ponccke filled with Modogasccn vanilla
ice cream, forest fruit dressing

KING JULIEN

mit Madagaskar-Vanilleeis  gefiilltes
fannkuchen, Waldfruchtbelag)

7
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Az éraink tartalmazzdk az AFA-t és a 15% szervizdijat.
Our prices include VAT and 15% service fee.
Unsere Preise beinhalten die gesetzliche MWST und 15% Servicegebiihr.

Az Euro-ban megadott drak tdjékoztatéd jellegliek, az aktudlis
Forint-Euro drfolyam fiiggvényében vdltozhatnak.

Prices in Euro are just for information, they can change due to the actual
Forint-Euro exchange rate.

Die Preise in Euro dienen nur zur Information sie kénnen sich aufgrund
des aktuellen Forint-Euro-Wechselkurses éndern.

Bdarmilyen ételallergia vagy 6sszetevével szembeni tulérzékenység esetén
kérjiik egyeztessen kollégdnkkal. Igyeksziink eleget tenni kéréseinek
ugyanakkor kérjiik megértését ha ezt nem minden esetben tudjuk
megvaldsitani. Eteleink az 6sszetevéként jelzett allergének mel/eﬁL
nyomokban tartalmazhatnak tovébbi allergéneket.

In case of any kind of food o”ergy or hypersensiﬁvhL to an ingrediemL
please advise our collegues before ordering. We wih/ do o/r we can to
accommodate these requirements, though p/eose note that certain
alterations may not be possible. In addition to allergens labeled as
ingrediem‘s, our foods may contain traces of additional a//ergens.

Im Falle einer Lebensmittelallergie oder Uberempfindlichkeit gegen
einen Zutaten informieren Sie bitte unsere Kollegen vor der Bestellung.
Wir werden alles tun, um diesen Anforderungen gerecht zu werden. Bitte
beachten Sie jedoch dass bestimmte Anderungen vielleicht nicht maglich
sind. Zusétzlich zu den als Zutaten gekennzeic%nefen Allergenen kénnen
unsere Lebensmittel Spuren anderer A//ergene enthalten.

S C S |\ |




